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1. DIRECTION 3. Form Tracking Number

GENERALE DE AUTHORISED RELEASE CERTIFICATE

L'AVIATION CIVILE 2 o . ..
"FRANCE" Certificat libératoire autorisé

EASA FORM 1 A0006965/13008697

Formulaire I de I'EASA

;

4. Approved Organisation Name and Adress : 3.Work Order/Contract/Invoice
Nom et adresse de I'Organisme Agrée

Bon de commande/Contrat/Facture

BARRY CONTROLS :?RRY CONTROL:S AEROSPACE 12014839
, rue Raymond Grimaud SNECMA

31700 BLAGNAC FRANCE A 6951 a A 6979 920303886
6.1tem 7.Description B.Part No/N° de pi¢ce 9.Qty/Qté 10.Serial/Batch No 11.Status/Work
N° série/Lot Etat/Travaux
1 Duct assy: Lower HP manifold 238-0510-501 1 R 448 Overhauled
12.Remarks TSO : 0 hour TSN: Unknow Sies DRR ADDOGDSS .
Remergues ~ Doc: 71-00-17 CSN: Unknow
Rev n®: 14 CN,AD: N/A

= 14a. M Part-145.A.50 Release 10 service B Other regulation specified in block 12
Approbation pour remise en service Autre réglementation précisée en case 12
- selon Partie 143.4.30

| Certifies that unless otherwise specified in block 12 the work identified in block 11 and described in block 12 was accomplished in
“|accordance with Part 145 and in respect to that work the items are considered ready for release to service

Certifie que, sauf indication contraire spécifiée en case 12, les travaux identifiés en case 11 el décrits en case 12 ont été réalisés
conformément & la partic 143 ef qu 'an vie de ces travea, i&ﬂm‘) pitee(s) est (sont} considéréefs) prétes a la remise en service.

o
| 14b. Aulthorised Signature &\(\\i\ @3.})" 14c.Certificate / Approval Ref, No
Signuture auforisée b Numéro d'agrément applicable FR.145.332
o 8]
e

14d.Name/Nomn

531 " |14e.Date(d,m,y) . m.a)

Bouillaud

iy St

ONSABILITIES / Responsabilités de Putilisateur/installatenr
}ihis document does not automatically constitute authority to install the item(s)

Ce document ne constitue pas forcément I'amtorisation d'installer ['(es) item(s)

Where the user/installer works in accordance with regulations of an Airworthiness Authority different than the Airworthiness Authority specified in block 1 it is essential that the user/installer ensures that hisfher Airworthiness Authority accepts items from the
Airworthiness Authority specified in block 1.

22-Mar-2013

USER/INSTALLER RESP

Quand Uwtilisater finstatiaieur travaille selon la réglementation d 'une atorité de navigabilité différente de Uautorité de nuvigabilité mentionée dans la case 1, il est essentiel que 'utilisatewrfinstallatenr s ‘assure que son autorité de navigabilité accepie ley items
libérés pur 'antorité de navigubilité mentionnée dans la case |. :

Statements 13a and 14a do not constitute insiallation certification. In all cases the aircraft maintenance record must contain an installation certification issued in accordance with the naticnal regulation by the user/installer before the aircraft may be flown.

Les indications poriées des cases 13a et 14a ne constituent pas une certification de montage. Dans tous les cas le dossier d'eniretien de I'uéronef doif contenir une certification d'installation délivide conformément aux réglements nationanx par
! wtilisatewrdinstallarenr avanr gue ['aéronef puisse décoller.
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